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I. IDENTIFICACION

¢+ Carrera: Licenciatura en Bilingliismo Guarani — Castellano.
+« Materia: Sociolinguistica.
«» Curso: 3°.
% Horas Catedras:
- Semanales: 2 (Teoricas: 2 — Préacticas: 0).
- Anuales: 70.
+ Cadigo: HBI30.
¢ Pre requisito: HBI17 — HBI19.

Il. FUNDAMENTACION

La inclusion de la Sociolingliistica como materia de estudios en el curriculum de la Licenciatura en
Bilinguismo: Guarani-Castellano / Traductor Guarani-Castellano busca ampliar la formacion del
futuro egresado, apto para la docencia y la investigacién en un campo de singular relevancia en nuestro
pais dada la particularisima situacion linglistica paraguaya.

Sea cual fuere el punto de vista u orientacion y los métodos creados para su estudio, esta disciplina
ayudara a conocer como se inscribe lo social en la lengua y en las préacticas lingisticas.

El estudio de la Sociolinguistica como disciplina que se ocupa de la descripcion de la relacion lengua-
sociedad, adquiere fundamental importancia en nuestro pais pluricultural y bilingue, interesado en el
respeto y la promocion de la diversidad cultural y lingtistica.

Analizar, reflexionar y establecer precisiones acerca de conceptos como: variedad lingistica,
comunidad linguistica, lengua estandar, dialecto, bilingtiismo, diglosia, cambio linguistico, conflictos
linglisticos, socializacion, situacion linguistica, actitudes linguisticas, desplazamiento y muerte de las
lenguas y, eleccion linglistica entre otros temas que la sociolinglistica aclara posibilitan una
interesante y actual red de informaciones que pueden ser utilizadas en nuestro pais como base de
investigaciones futuras, y ademéas aplicadas en la formulacion de propuestas o proyectos de
planificacion linguistica y ademas servira de herramienta para orientar al futuro docente en la eleccion
de estrategias metodoldgicas acordes con las caracteristicas de la Educacion Bilingtie campo en el que
desarrollara su futura tarea profesional.

1. OBJETIVOS

- Conocer el marco teorico de la disciplina, su rica diversidad y enfoques en una vision global de la
misma.

- Analizar el funcionamiento de la lengua (sistema abstracto) dentro de las relaciones interpersonales
que el ser humano ha instituido.

- Analizar las habilidades linguisticas de los hablantes bilingties y monolingiies en zonas de lenguas
en contacto (como en el Paraguay) vy las resultantes de caracter linguistico y de indole social.

- Analizar variables linguisticas y su incidencia en la planificacion lingistica.

- Interpretar la realidad sociolinguistica del pais y de la region.

- Valorar la situacion sociolinguistica de nuestro pais para desarrollar su actividad de docente y/o
traductor conforme a dicha realidad.

IV. CONTENIDOS

UNIDAD I: La sociolingdiistica.

- Sociolinguistica. Concepto. Objeto de estudio. Relaciones con otras ciencias.
- Sociolinguistica y Sociologia del Lenguaje.

- Métodos de Investigacion Sociolingistica.
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- Micro y Macrosociolinguistica.
- Etnografia del habla y Etnometodologia.
- Conceptos basicos de Sociolingtistica y precisiones terminologicas: idiolecto, sociolecto.

UNIDAD I1: Las variedades linguisticas.
- Conceptos en relacion con la diversidad de lenguas: lengua, dialecto; lengua nacional, lengua
oficial, lenguas intermediarias o vehiculares, lenguas mixtas; lenguas criollas; Variedades linguisticas.
- Caracteristicas de las variedades lingtisticas:

— Normativizacion.

— Autonomia.

— Historicidad.

— Vitalidad.
- Nocién de Comunidad linguistica.
- Actitudes y comportamientos

UNIDAD IlI: Variedades Linguisticas
- Variedades linglisticas: historica o diacronica; geografica o diatdpico; social diastratica y difasica.
- Lenguas artificiales, mixtas y criollas.

UNIDAD IV: Sociedad y lengua.

- Lalengua en la sociedad.

- Lasociedad en la lengua.

- Lalengua frente al dialecto.

- Acento frente a dialecto.

- Registro y Estilo.

- Comunidades de habla y competencia comunicativa.
- Lengua sociedad y realidad.

UNIDAD V: Eleccion linguistica.

- Eleccion de la lengua.

- Multilingtiismo social.

- Dominios o ambitos.

- Desplazamiento y muerte de una lengua.

UNIDAD VI: Patrones sociolinguisticos.
- Lenguay clase social.

- Lenguay estilo.

- Lenguay género.

- Lenguay edad.

- Lenguay red social.

- Normalizacion y estandarizacion.

UNIDAD VII: Bilingtiismo social estable y transitorio.

- Diglosia.

- Comunidades Lingtiisticas caracterizadas por el bilinglismo y la diglosia.
- Diglosia sin bilinguismo.

- Bilinguismo sin diglosia.

UNIDAD VIII: Lenguas en contacto.

- Contacto.

- Interferencia.

- Interferencia: fonologica, gramatical, léxica, semantica. Ejemplos castellano guarani.
- Préstamos y calcos. Ejemplos castellano guarani.

- Alternancia o mezcla de codigos.

UNIDAD IX: Politica y Planificacion linguistica.

- Politica linguistica y Planificacion linguistica.

- Rasgos basicos de la Planificacion linguistica.

- Factores que influyen en la planificacion linglistica.
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- Actividades y fases de la Planificacion lingistica.

- Teorias y tipos de planificacion linguistica.

- Educacién bilinglie. Modelos.

- El modelo paraguayo rasgos y caracteristicas resaltantes.
- Evaluacién de Resultados de educacion bilingue.

- Tendencia general en la bibliografia de investigacion.

V. METODOLOGIA

Se plantea una metodologia activa y participativa, a través de talleres, mini- debates y, paneles sobre
los contenidos, actividades en las que se propiciara la investigacion la reflexion y la discusion.

Sobre los temas que requieran analisis de conceptos, se solicitara la elaboracion fichas de lectura y/o
cuadros comparativos.

Cuando se logre que los estudiantes estén familiarizados con las teorias acerca de conductas sociales
y linglisticas se propiciara la lectura de otros textos que amplien e ilustren el mantenimiento y
desplazamiento linguistico y la forma de planificar y tratar las lenguas.

Para el desarrollo de algunos contenidos se utilizard la metodologia de taller. Se promoveran e
incentivaran la investigacion bibliografica y la recoleccion y andlisis de datos primarios.

VI. EVALUACION

La evaluacion serd continua y se utilizara la misma en sus funciones diagndstica, formativa y
sumativa. La evaluacion sera continua y se utilizard la misma en sus funciones diagnostica, formativa
y sumativa.

En su marco formativo sera un elemento de dinamizacion y mejora del proceso de ensefianza
aprendizaje. La evaluacién méas que para extraer resultados sera utilizada para marcar guias para la
reflexion.

La evaluacidn se cefiira en todo momento al Reglamento Académico de la Facultad de Humanidades.
Los criterios de evaluacion seran los que correspondan a los objetivos propuestos. Se consideraran
ademas asistencia, puntualidad y participacion activa y sistemaética.

Se realizara un trabajo de investigacion de campo sobre la realidad sociolinguistica del entorno de
cada estudiante; éste serd presentado en forma individual o grupal segln lo establezca la céatedra, de
manera que los estudiantes puedan vivenciar y aplicar los conocimientos tedricos sobre
Sociolinguistica en dichas presentaciones.
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